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Wielki apetyt na ,,miniburgera”'.
O problemach opracowania komiksow
w formacie MARC 21

StrEszczeNIE. Od 2007 roku Biblioteka Uniwersytecka w Poznaniu gromadzi komik-
sy oraz materialy ich dotyczace. Momentem znaczacym dla gromadzenia tych wy-
dawnictw byt zakup prywatnej kolekcji 4670 komiksoéw. Niniejszy artykut definiuje
pojecie , komiks” oraz omawia trudnosci, jakie napotykaja katalogerzy w opracowa-
niu formalnym tego trudnego materiatu. Autorki porownaly rozwigzania zastoso-
wane w innych bibliotekach. Przedstawily rowniez stan prac nad katalogowaniem
komikséw w Bibliotece Uniwersyteckiej w Poznaniu. Artykut zawiera przyktady
i propozycje konkretnych rozwiagzan.

Stowa kLuczowk: komiksy, katalogowanie.

Czym jest komiks? Niektorzy okreslaja go mianem ,dziewiatej sztuki”,
inni spychajgq na margines kultury. Niezaprzeczalnie jednak takie zjawi-
sko istnieje, jakkolwiek w Polsce, w porownaniu z Europa Zachodnig czy
Stanami Zjednoczonymi, budzi wciaz wiele kontrowersji’>. Wedtug Scotta
McClouda pojecie ,, komiks” jest pojeciem trudnym, ale wartym zdefinio-
wania. Jego zdaniem komiks to pewna liczba pomystéw i wizerunkow,
sekwencyjna sztuka wizualna, w ktorej najwazniejsza jest przestrzen®.

! Miniburger - seria 12 ksigzeczek komiksowych stworzonych przez miedzynaro-
dowaq parszywa trzynastke — international dirty dozen (pigciu Stowericow, dwéch Wto-
chow, dwoch Serbow, jeden Boéniak, jeden Francuz i jeden Anglik).

?Zainteresowanych historia komiksu odsytamy do nastepujacych pozydji: J. Szy-
tak, Komiks. Swiat przerysowany, Gdansk 1998; K.T. Toeplitz, Sztuka komiksu: proba de-
finicji nowego gatunku artystycznego, Warszawa 1985; J. Szytak, Komiks, Krakéw 2000;
H. Ronek, Komiks w Polsce na przefomie tysigcleci, czyli sytuacja polskiego rynku komikso-
wego lat 90., z. 1, [s.1.] 1999.

3S. McCloud, Understanding comics: the invisible art, wyd. 2, Northampton 1993, s. 1-7.
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W wyszukiwarkach internetowych i encyklopediach drukowanych
mozna natrafi¢ na definicje nastepujacej tresci: ,Komiks to rysunkowa
historyjka obrazkowa, zwykle o charakterze humorystycznym, przy-
godowym lub sensacyjnym oraz (zazwyczaj) niewielkich warto$ciach
artystycznych”*.

Ta definicja utrwalita si¢ mocno w umystach wielu polskich czytel-
nikoéw, ktorzy komiksy nadal traktuja z lekcewazeniem. W wielu kre-
gach spotecznych uwaza sie owo zjawisko za kolejng tania rozrywke dla
potanalfabetow”.

Inaczej jest we Francji, gdzie komiks traktowany jest na réwni z literatu-
ra powazng i nalezy do kanonu szkolnych lektur obowiazkowych. Jeszcze
powazniej podchodzi sie do niego w Japonii — tam jego powszechnos¢ jest
chyba najwigksza na catym globie — czyta go kazdy codziennie jak gazete®.

Czeste uzywanie tego stowa, przy zaznaczonych juz, zazwyczaj depre-
cjonujacych konotacjach wartosciujacych, doprowadzilo dos¢ skutecznie
do zatarcia konturow samego zjawiska, co utrudnia zbudowanie jego
przekonujacej definicji. Istnienie za$ takiej definicji pozwala okresli¢ za-
kres historyczny komiksu, jego stosunek do prekursoréw gatunku oraz
przynajmniej niektdre cechy wyrdzniajace. Komiksy rozwijajq sie i zmie-
niaja nieustannie, co sprawia, iz kolejne definicje staja si¢ niepetne badz
zbyt waskie. W niektorych encyklopediach, dla przyktadu w encyklope-
dii Larousse’a z 1966 roku, nie notuje si¢ haset zwigzanych z komiksem,
natomiast w Stowniku wyrazow obcych z 1961 roku znalez¢ mozna bardzo
ogolna definicje, okreslajaca go jako , opowiadanie, nowele lub powies¢
przedstawiong za pomoca obrazkdéw, z krétkimi objasnieniami ich tresci”.
W The Columbia Encyclopaedia z 1954 roku funkcjonuje hasto, wedlug kto-
rego comics stripjest potaczeniem karykatury z linia narracyjna (story line),
ulozonym w seri¢ obrazkow na stronie i dotyczacym tych samych postaci
lub zbioru postaci. W dalszej czesci definicji autorzy podajq zarys histo-
ryczny komiksu amerykanskiego’.

Pojecie , komiks” powstalo przez potaczenie angielskich wyrazow co-
mic = komiczny i strip = pasek (dostownie: komiczny pasek). W jezyku
francuskim odpowiednikiem jest BD (la bande dessinée), we wloskim fumet-
ti, w niemieckim najczesciej stosuje sie forme angielska comics lub comics

*S. Fiedkiewicz, Bolesna historia, ,Tygodnik Polski” [online], [dostep: 22.05.2010],
dostepny w Internecie: http://content.yudu.com/Library/A1nq8g/TygodnikPolskio6/
resources/18.htm.

5W. Obremski, Krétka historia sztuki komiksu w Polsce 1945-2003, Toruri 2005, s. 8.

® A. Stasinska, Komiks — sztuka niedoceniona, ,Tygiel Kultury” 2007, nr 7-9, s. 165-
-172.

7K.T. Toeplitz, op.cit., s. 10.
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strip®. Obraz i stowo to podstawowe sktadniki komiksu. Niektorzy autorzy
zastanawiaja sig, czy prawdziwy komiks moze mie¢ rozbudowane partie
tekstowe, czy tez powinien ograniczy¢ si¢ do dymkdéw i onomatopei’.

Tu nasuwa si¢ pytanie zadawane przez katalogujacych bibliotekarzy: stowo
czy obraz, ktory z tych dwdch elementdw jest wazniejszy? Czy pomystodawce
scenariusza traktowac jako tworce dziela, a ilustratora jako jego dopelnienie,
czy odwrotnie? Tematem szerzej zajmiemy sie w dalszej czesci artykutu.

Wspolczesny teoretyk komiksu, dr hab. Jerzy Szytak, wyrdznia trzy od-
miany komiksu:

- pierwsza ma charakter wspodtczesnego folkloru miejskiego; wykorzy-
stywane sa tu stereotypowe fabuly, oparte na podstawowych war-
tosciach moralnych; kreowani bohaterowie maja cechy mitologiczne
i nadprzyrodzone (np. Superman, Batman);

- w drugi rodzaj wpisuja sie dwie odmiany: swiadome wykorzysty-
wanie srodkow sztuk plastycznych, literatury, filmu czy fotografii,
a nastepnie ich tworcze przeksztatcenie, lub tez tworzenie pozornie
niestarannych i nieudolnych form, podwazajacych wszelkie tabu
i kpigcych z mieszczanskiej moralnos$ci — underground comics;

— trzeci rodzaj to pojawiajace si¢ w prasie kilkuobrazkowe, humory-
styczne opowiadania o charakterze cyklicznym (np. Fistaszki).

Komiksy powstaja jako teksty samodzielne, ale moga tez by¢ tworzone
na podstawie ksiazek, filmow lub innych dziet sztuki — i na odwrét. Poza
tym termin , komiksowo$¢” stosuje sie do okreslenia fragmentarycznego
budowania narragji, specyficznego montazu uje¢ w filmie badz cyklu foto-
grafii. Krotkie historie komiksowe nadal umieszczane sq w czasopismach,
wieksze serie — w albumach, a w ostatnich latach, oprdcz wersji papiero-
wej, powstato wiele komikséw sieciowych, ukazujacych sie w Internecie.

Na przelomie pazdziernika i listopada 2007 roku — w zwiazku z fak-
tem, ze Biblioteka Uniwersytecka w Poznaniu jest bibliotekg naukowsg,
ktorej jednym z gtéwnych celéw jest zapewnienie wysokiej jakosci me-
rytorycznej zbioréw — zauwazono potrzebe gromadzenia (dla celow na-
ukowych i badawczych) komikséw. Spowodowato to zmiane polityki
zarzadzania zasobami, zgodnie z ktérg Biblioteka Uniwersytecka i inne
wlasciwe biblioteki wydziatowe majq gromadzi¢ wybrane tytuty komik-
sOw oraz materiaty ich dotyczace, jako zZrodta pierwotne do prowadzenia
badan naukowych i dydaktyki'®. Biblioteka Uniwersytecka jest kolejna,

8Ibidem, s. 6-7.

? A. Stasiniska, op.cit., s. 165-172.

10 Zarzadzenie wewnetrzne Dyrektora Biblioteki Uniwersyteckiej nr 4/2008 z 26.11.2008
w sprawie polityki zarzadzania zasobami w systemie biblioteczno-informacyjnym
UAM.
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obok Biblioteki Narodowej w Warszawie oraz Wojewodzkiej i Miejskiej
Biblioteki Publicznej w Gdansku, biblioteka naukowa, ktora stworzyla
kolekcje komikséw. Obecnie!! posiada ponad 5000 wolumindw, na ktore
sktadajq sie zaréwno komiksy, jak i opracowania polskie i zagraniczne
dotyczace tematyki komiksowej. Jest to drugi (po Pracowni Komiksowej
WiMBP w Gdansku) systematycznie prowadzony zbiér w Polsce'.

Gromadzenie komikséw i literatury ich dotyczacej przyniosto Bibliote-
ce Uniwersyteckiej wiele korzysci:

— komiksy sa cennym zroédlem wiedzy dla studentéw i badaczy litera-

tury, historii i zjawisk kulturowych;

- Biblioteka mogta rozszerzy¢ oferte kulturalno-edukacyjna, czego wy-
razem sa m.in. dwie wystawy zorganizowane w ciagu jednego roku:
,45-89 Komiks za zelazng kurtyna” (kwiecien 2009) i ,Kadrowana
rzeczywistosé/rozrysowana wyobraznia. Komiksy z kolekgcji Bibliote-
ki Uniwersyteckiej w Poznaniu” (luty 2010), miedzynarodowa konfe-
rencja naukowa , Przestrzenie kultury komiksowej” (4-5 lutego 2010)
czy bezposrednie zaangazowanie si¢ Biblioteki w Festiwal Kultury
Komiksowej , Ligatura” (4-7 lutego 2010);

— wzrost liczby zainteresowanych czytelnikow.

Nasza przygode z komiksami rozpoczelismy od wspomnianej zmiany
polityki gromadzenia tego typu materiatow oraz od zakupu prywatnej
kolekgji 4670 komiksow, ktére sukcesywnie uzupetniamy o to wszystko,
co jest warto$ciowe i znaczace dla naszych zbioréw. Zdaniem dra Rafala
Wojcika, osoby odpowiedzialnej za gromadzenie komikséw, posiadamy
obecnie okoto 80% tego, co ukazato si¢ w Polsce od lat 50. XX wieku jako
dokumenty samodzielne wydawniczo. Ostateczna liczbe poznamy jednak
po skonfrontowaniu catosci z wydana w 2010 roku bibliografia Marka Mi-
siory®®. Zwazywszy na fakt, iz apetyt rosnie w miare jedzenia, Biblioteka
Uniwersytecka postanowita uzupetnic kolekgcje o tytuty zagraniczne, war-
toSciowe artystycznie i kulturowo oraz nagradzane na waznych konkur-
sach i festiwalach, takich jak: Festival International de la Bande Dessinée
d’Angouleme, Festival de la BD francophone de Québek, Comic-Con i Na-
groda Willa Eisnera (Will Eisner Comic Industry Award).

Zrab gltéwny stanowia wpltywy z egzemplarza obowigzkowego. Poza
tym Biblioteka kupuje tytuly znaczace dla nauki i kultury oraz otrzymuje

! Stan na kwiecien 2010 roku.

12Strona internetowa Biblioteki Uniwersyteckiej w Poznaniu [online], [dostep:
12.05.2010], dostepny w Internecie: http://lib.amu.edu.pl/index.php?option=com_con-
tent&task=view&id=952&Itemid=164.

13 M. Misiora, Bibliografia komikséw wydanych w Polsce w latach 1905(1859*)-1999: al-
bumy, magazyny, komiksy z gazet, ksigzki o komiksie, Poznan 2010.
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dary. Biblioteka Uniwersytecka jest instytucja naukowa, wiec z reguly nie
gromadzi komiksow dzieciecych, wyjawszy klasyke gatunku. Literature
dziecieca gromadzi Biblioteka Raczyniskich w Poznaniu. Posiadamy wiele
komikséw z Europy Srodkowej (Czechy, Stowenia, Lotwa), jak réwniez
warto$ciowe dla naszych badan tytuly z Francji, Belgii, Stanéw Zjedno-
czonych i innych.

Gromadzenie komikséw jest wyzwaniem, gdyz w tej produkgji trzeba
by¢ bardzo dobrze zorientowanym, by wybrac tytuty wartosciowe, in-
teresujace dla badaczy i studentow. Ale sam dobor zasobow to dopiero
pierwszy etap pracy. Kolejny, trudny, stanowi opracowanie zgromadzo-
nych dokumentdéw.

Trudnosci stwarza juz sama liczba komikséw, a zwtaszcza ich rézno-
rodnosc¢ i specyfika. Jednym z wazniejszych probleméw, z ktorymi sie
zetkneliSmy, byt brak normy zawierajacej przepisy ich katalogowania.
W zwiazku z tym nalezato zastanowic sie, co trzeba zrobi¢, by zgroma-
dzone dokumenty zostaly opracowane wilasciwie. Ostatecznie postano-
wiono, ze wszystkie komiksy, ktore nie s3 dokumentami ciagtymi, beda
traktowane jako dokumenty zwarte, czyli samoistne wydawniczo, a co za
tym idzie, tak samo katalogowane jak wszystkie dokumenty tego typu.
Biblioteka pracuje w systemie Horizon 7.3 w formacie MARC 21. Podsta-
wa opisu bibliograficznego komikséw jest norma PN-82/N-0152-1/A1:1997
Opis bibliograficzny. Ksigzki (Zmiana A1), ktora jest zgodna z zaleceniami
miedzynarodowymi International Standard Bibliographic Description for Mo-
nographic Publications ISBD(M).

Podczas opracowywania komikséw bardzo czesto napotykamy rdézne
trudnosci, jak np. odpowiedni dobor haset, interpretacje danych wydaw-
niczych, rozréznienie wydawnictw zwartych od ciagltych. W zwiazku
z tym postanowily$my skontaktowac si¢ z innymi bibliotekami w Polsce
(Biblioteka Narodowa w Warszawie, Pracownia Komiksowa w Gdansku,
Biblioteka Publiczna w Ztotowie), ktére gromadza komiksy, by dowie-
dziec sig, w jaki sposdb radza sobie z tymi zagadnieniami.

Biblioteka Narodowa w Warszawie gromadzi komiksy od lutego 2008
roku na podstawie egzemplarza obowiazkowego, przy czym sa to glow-
nie komiksy polskie, ktore rejestruje , Przewodnik Bibliograficzny”. Gro-
madzeniem zajmuje sie Zaklad Gromadzenia i Uzupelniania Zbiorow.
Opisy wprowadzane sq w systemie bibliotecznym INNOPAC/MILLEN-
NIUM w formacie MARC 21. O doborze hasta decyduje gtéwnie ukiad
danych na stronie tytulowej, przy czym w wiekszosci przypadkdéw jest to
ilustrator, chyba ze wydawca umiesci na pierwszym miejscu autora teks-
tu — wowczas to on wystepuje w hasle gtéwnym. Na pytanie dotyczace
umieszczenia w rekordzie bibliograficznym haset innych oséb — wypet-
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niaczy tuszu, 0osob odpowiedzialnych za kolory i rysunek otdwkiem, za
wypelnianie dymkdéw — uzyskatySmy odpowiedz, iz najczesciej w opisie
sa one pomijane'.

Pracownia Komiksowa w Gdansku posiada kolekcje okoto 4000 wo-
luminow. Gromadzeniem komikséw zajmuje si¢ Pracownia Komiksowa
(dary od wydawcow) oraz Dzial Gromadzenia Wojewddzkiej i Miejskiej
Biblioteki Publicznej w Gdansku (zakupy). Opracowanie komiksow odby-
wa sie przy uzyciu programu PATRON. Pracownicy biblioteki umieszcza-
ja w hasle gtéwnym scenarzyste, uwazajac, iz tylko instytucje artystyczne
powinny podac¢ ilustratora w hasle gtéwnym (pole 100). W przypadku,
kiedy w komiksie wystepuje wielu autoréw lub kiedy jest on wydaniem
albumowym, katalogujacy umieszczaja w polu odpowiedzialnosci redak-
tora. Podobnie jak w naszej bibliotece, katalogujacy twierdza, iz nie po-
winno sie katalogowa¢ wydan komiksowych jak ksiazek'.

Miejska Biblioteka w Zlotowie — gromadzeniem komiksoéw zajmuje
sie dyrektor Biblioteki oraz bibliotekarz z Dziatu Gromadzenia, przy czym
w ich doborze pomocni sa czytelnicy — fani sztuki komiksowej. Biblioteka
pracuje w systemie Sowa TCP w architekturze klient/serwer. Katalogujacy
umieszczaja w opisach bibliograficznych hasta scenarzystéw, ilustratorow
i thumaczy, nie uwzgledniajac w nich oséb odpowiedzialnych za wypel-
nianie tuszem, za kolory itd.'.

Z powyzszych uwag wynika, ze gtéwnym problemem jest odpowiedni
dobdr haset. Kto jest wazniejszy: autor tekstu czy ilustracji, a moze po-
mystodawca (bo czasem to zupelnie inna osoba)? Nie ma jednoznacznej
odpowiedzi.

Decyzja o wyborze hasta gléwnego w cyklach autorskich moze by¢
brzemienna w skutki. Jesli nie sprawdzi sie, jakie jest autorstwo catosci,
fatwo popetni¢ btad juz na starcie. Przyklad: cykl opowiesci Lucky Luke.
Wigkszos$¢ tomow tworzyt duet Morris&Goscinny, z tym ze kolejnosé
tworcow czesto podawana byta przypadkowo. Hasto dla cyklu utworzo-
no od nazwiska Goscinnego. Wedtug tomu, ktory byl podstawa tworzenia
hasta — prawidlowo. Dopiero przy opracowaniu kolejnych toméw cyklu
okazalo sig, ze prawdziwym twdrca catosci byt ilustrator, scenarzysci za$
rzadko, ale jednak sie¢ zmieniali.

14 A Katudzka, Temat: Re: Komiksy w bibliotece [online] Do: A. Kowalska, 12.12.2009;
13:05 [cytowany 20.04.2010]. Korespondencja osobista.

15p Noga, Temat: Re: Komiksy w bibliotece [online] Do: A. Kowalska, 5.01.2010; 10:48
[cytowany 20.04.2010]. Korespondencja osobista.

o, Mackoj¢, Temat: Re: Komiksy w bibliotece [online] Do: A. Kowalska, 15.12.2009;
12:50 [cytowany 20.04.2010]. Korespondencja osobista.
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Podobny problem pojawit sie¢ w opracowaniu serii komiksowej Thorgal.
Scenariusz do niej wymyslit Jean van Hamme, natomiast ilustracje wyko-
nywat Grzegorz Rosinski, ktorego van Hamme poprosit o wspotprace. Od
ktoregos tomu zmienia sie nazwisko scenarzysty. Role dotychczasowego
autora teksu przejmuje Yves Sente, natomiast autor ilustracji pozostaje ten
sam. W zwiazku z tym poprawne bylo stworzenie hasta serii autorskiej
dla Grzegorza Rosinskiego, ktdry jest autorem ilustracji dla wszystkich
tomow. Problemu nie stanowila z kolei seria Sandman Neila Gaimana,
poniewaz w tym przypadku scenariusz stworzyl jeden autor, zmieniali
si¢ ilustratorzy. W zwiazku z tym Gaiman wystepuje w opisach w hasle
gléwnym, dla niego rowniez utworzone zostato hasto serii autorskiej, na-
tomiast ilustratorzy otrzymujq hasta dodatkowe.

Nie ma niestety niezawodnej reguly, ktora okreslataby koniecznosé
stosowania takiego a nie innego hasta w przypadku tworzenia opisu bi-
bliograficznego opowiesci graficznych. Katalogerzy stosuja zasade, zgod-
nie z ktoéra w hasle gléwnym (pole 100) wystepuje osoba wymieniona na
pierwszym miejscu w katalogowanym dokumencie. Tak wigc czasem jest
to autor scenariusza, innym razem ilustrator. Wszystko zalezy od tego, co
zdaniem wydawcy komiksu jest rzecza istotng dla danego dokumentu.
Dlatego wtasnie czesto nie jest do konica pewne, czy gléwna role w stwo-
rzeniu opisywanego komiksu odegrat autor, ktdrego podaje si¢ w hasle
gléwnym (pole 100) jako najwazniejszego, czy ten wlasnie, ktéry otrzymat
hasto dodatkowe (pole 700).

Okazuje sie, iz problem z ustaleniem rangi autorstwa (scenarzysta czy ilu-
strator?) jest zasadny. Wydawac by sie mogto, iz autorami historyjek obraz-
kowych sa osoby, ktdre je wymyslily i narysowaty. W rzeczywistosci jednak
jest tak, ze nie wszystkie komiksy podpisywane byty przez ludzi, ktdrzy je
naprawde rysowali. Pojawialy sie i takie, ktore publikowano anonimowo.
Wynikato to z faktu, iz wydawcy nierzadko odkupywali prawa autorskie od
twdrcow opowiesci, nastepnie zas powierzali rysowanie kolejnych odcin-
kéw seriali roznym tworcom. Praktyka doprowadzilta do pojawienia sie wa-
skich specjalizacji, polegajacych na tym, ze jedna osoba wykonuje rysunek
ofdwkiem (penciler), druga pociaga go tuszem (inker), trzecia wpisuje teksty
w dymki (letterer), czwarta naklada kolor (colorist). Dziato sie tak gléwnie
wtedy, gdy znakiem rozpoznawczym byt tytut (Superman, Batman)"”. Obec-
nie nazwiska wszystkich osdb wspottworzacych komiks umieszczane sa na
dokumencie w formie nazwy wtasciwej, badz tez pseudonimu.

W zwiazku z tym nie ma trudnosci w ustaleniu autorstwa, ktopot sta-
nowi tylko odpowiedni dobor haset. W rekordach bibliograficznych hasta

177. Szytak, Komiks, s. 32-33.
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2001])

gléwne i dodatkowe otrzymuja autorzy scenariusza i ilustracji, natomiast
kolejnos¢ ich wystepowania w opisie bibliograficznym zwiazana jest z in-
tencja wydawnicza. Informacje o pozostatych osobach —odpowiedzialnych
za kolory, oktadke, obrys tuszem, separacje kolorow itd. — zostaja umiesz-
czone w polu uwag. Na doborze haset jednak nie koncza si¢ trudnosci.

Kiedy bierze si¢ do reki komiks, czgsto uderza mnogosc zamieszczonych
w nim i na nim informacji. Poza tytulem, autorami scenariusza i ilustracji
oraz tlumaczem znajduja sie tam réwniez dane dotyczace serii, w ktorej
komiks sie ukazuje, nazwiska twdrcéw postaci oraz — w przypadku, gdy
komiks jest thumaczeniem z innego jezyka — dane zwigzane z wydaniem
oryginatu (tytul, wydawca, miejsce wydania). Informacje odnoszace si¢
do dziefa oryginalnego oraz o kreatorze gléwnego bohatera zamieszcza
si¢ w polu uwag, by uzytkownik uzyskat mozliwie najwiecej danych do-
tyczacych konkretnego tytutu.

Problem pojawia si¢ natomiast, jesli przyjrzymy sie blizej kwestii se-
rii wydawniczej. Czesto zdarza sie, iz pomimo tego, ze na dokumencie
znajdzie sie stowo ,,seria”, nie mozna zakwalifikowa¢ dokumentu do gru-
py dziet wydawanych w serii z punktu widzenia przepiséw katalogowa-
nia. Nierzadko wydawca podaje na stronie redakcyjnej informacje, ktéra
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IL. 2. Strona tytutowa komiksu Pora mgiel,

cz. 1 (scen. Neil Gaiman. — Warszawa, cop. g A N d
o MAN.

2004)
PORA MGIEL czesé 1

SCCRariusz NEIL GAIMAN

ryinnkji KELLEY JONES
MIKE DRINGEMNBERG
MALCOLM [ONES 111
MATT WAGNER
DICK CIORDANO
GEQORGE PRATT
M CRAIG RUSSELL

kolory STEVE OLIEFE
DANIEL YOZZO

akladka DAVE MeKEAN
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II. 3. Strona tytutowa komiksu Koniec
swiatow (scen. Neil Gaiman. - Warszawa,

cop. 2006)
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$wiadczy o tym, ze katalogowana pozycja wydawana byta w serii X1ub Y,
natomiast jesli przyjrzec sie blizej tytulowi oryginatu, okazuje sie, ze rzeko-
ma seria musi by¢ rozpatrywana jako tytut autonomiczny i podana w polu
245 rekordu bibliograficznego. Jako przyktad moze postuzy¢ tytut Batman,
rok pierwszy Franka Millera (tytut oryginatu Batman, year one). Poczatkowo
padaly propozycje utworzenia hasta dla serii autorskiej, lecz po doktad-
niejszym obejrzeniu dokumentéw okazato sie, iz istnieja co najmniej trzy
powody, dla ktdrych utworzenie hasla serii staje sie niemozliwe:

- kazdy tytut to inna historia,

— obok Franka Millera istnieje wielu innych autorow komikséw o Bat-
manie, jak chocby Brian Azzarello (Batman, rozbite miasto) czy Max
Allan Collins (Batman: scar of the bat),

- tytul oryginalu wyraznie wskazuje na nierozerwalno$¢ tytutu gtow-
nego z podtytutem, nie mozna wiec sztucznie rozdzieli¢ tytutu, by
utworzy¢ hasto dla serii.

Wsréd komiksow, ktore z réznych wzgledow sa bardzo klopotliwe,
znajdujaq sie takze tzw. fanziny, czyli niskonaktadowe pisma, rozpowszech-
niane od drugiej potowy lat 70. XX wieku w kregach mito$nikéw réznych
dziedzin, przede wszystkim muzyki rozrywkowej i literatury fantastycz-
nej'®. Trudnos$¢ w opracowaniu fanzindw polega na tym iz, w przeciwien-
stwie do tradycyjnych komiksow, zawieraja niewystarczajaca liczbe da-
nych wydawniczych, ktore sa istotne dla katalogujacych. Czesto brakuje
miejsca wydania, wydawcy badz roku wydania. Wynika to z faktu, iz do-
kumenty takie wydawane sa za pomocg prostych technik poligraficznych
i rozpowszechniane poza obiegami oficjalnymi — na spotkaniach, impre-
zach, droga korespondencyjna itp.

Przykladem takiego fanzinu jest Zimowy templariusz Igora Myszkie-
wicza, w ktérym na stronach tytulowej i redakcyjnej oraz na oktadkach
nie ma podstawowych informacji wydawniczych. W takich przypadkach
najczesciej poszukuje sie brakujacych danych na stronach lub blogach in-
ternetowych, a informacje o zrddle, na podstawie ktdrego je znaleziono,
umieszcza sie w opisie, w odpowiednim polu podajac adres strony. Zda-
rzaja sie tez komiksy, jak np. Co mdéwitem, durniu? Godai'ego, w ktorych
najbardziej ktopotliwe jest podjecie decyzji w sprawie zakwalifikowania
ich do odpowiedniej grupy wydawnictw: zwartych badz ciaglych — co jest
istotne w momencie opracowywania danego tytulu. W fanzinie braku-
je tez podstawowych danych wydawniczych, zas na stronie redakcyjnej
znajduje si¢ adnotacja dotyczaca czestotliwosci ukazywania sie tego ty-
tulu. Po przejrzeniu calosci katalogujacy nie jest jednak pewien, czy ma

18 Podreczny stownik terminéw literackich, red. ]. Stawinski, Warszawa 1999, s. 89.
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II. 4. Strona tytutowa komiksu I.N.R.I.: opowiesci biblijne, Nowy Testament, Jezus Chrystus.
1 ([scen.: Tobiasz Piatkowski]. — Warszawa, cop. 2006)
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przed soba czasopismo, czy tez wydawnictwo zwarte. Nierzadko wyma-
gana jest konsultacja specjalistow z dwdch oddzialéw: opracowania do-
kumentow zwartych i opracowania dokumentdw ciagltych, by decyzja nie
zostala podjeta pochopnie.

Kazdy nowy komiks w Bibliotece Uniwersyteckiej to wyzwanie, gdyz
w wiekszosci z nich pojawia si¢ cos nowego, z czym nie miato sie do czy-
nienia wczesniej. Pomocne sa strony internetowe (Gildia Komiksu, Zeszy-
ty Komiksowe, Miasto Fantastyki, KZ — Magazyn Milo$nikoéw Komiksu,
Wielkie Archiwum Komiksu, Powszechna Baza Recenzji), ktore zamiesz-
czaja wazne informacje, bedace uzupelnieniem danych znajdujacych sie
w katalogowanym dokumencie. Waznym zrédlem informacji sa réwniez:
wspominana wczesniej Bibliografia komikséw. Misiory oraz blogi interneto-
we: ,Kolorowe Zeszyty” czy ,Przypadkiem”.

W zwiazku z problemami, ktére pojawiaja sie¢ w czasie opracowywa-
nia komikséw, wydaje si¢ zasadne stworzenie nowej normy dla opisu
bibliograficznego komiksow. Takie rozwigzanie utatwiloby prace ka-
talogujacym, a co najwazniejsze, umozliwitoby ujecie wszystkich oséb
odpowiedzialnych za powstanie danego komiksu. Istniejaca norma nie
dopuszcza stosowania haset dla wszystkich autordw, jesli jest ich wiecej
niz trzech, co dla opisu opowiesci graficznych byloby bardzo istotne.
Kazda osoba tworzaca komiks jest wazna, poniewaz kazda decydu-
je o jego ksztalcie i wygladzie. Ze wzgledu na wymagania przepisow
moze zdarzy¢ sie taka sytuacja, iz osoba, ktéra wlozyla najwiecej pra-
cy w powstanie ilustracji lub jakosci danego tytutu, zostanie pominieta
w opisie, gdyz wydawca ujat ja na czwartym badz kolejnym miejscu
na stronie tytutowej lub redakcyjnej. Warto zastanowic¢ si¢ rowniez nad
wprowadzeniem obowiazku tworzenia haset dla wszystkich odpowie-
dzialnosci, a wiec nie tylko scenarzystéw i ilustratoréw, lecz réwniez
autoréw odpowiedzialnych za tusz, okladke, separacje koloréw i in-
nych. Taki opis z pewnoscia réznilby sie wygladem od opisu bibliogra-
ficznego ksiazki, gtoéwnie ze wzgledu na liczbe zastosowanych w nim
haset, ale umozliwialby dotarcie do kazdego tytutu przez wszystkie od-
powiedzialnosci w komiksie.

Mozna zaryzykowac stwierdzenie, ze dzis , apetyt” Biblioteki Uniwer-
syteckiej na miniburgera zostat zaspokojony, a katalogerzy — zdaje si¢ —
znalezli juz dobry ,przepis” na jego przyrzadzenie.
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A lust for a “miniburger”. On problems encountered
during library processing of comic books in MARC
21 format

AssTrACT. Poznan University Library has been collecting comic books and other rel-
evant material since 2007. A conducive opportunity for the decision to collect com-
ics publications was a purchase of a private collection of 4,670 comic books the very
same year. The present article introduces the reader to the notion of “comic book” or
“comics” and discusses problems in formal processing that face cataloguers of this
difficult material. The authors compare different solutions to the problem applied in
other libraries and present the current state of affairs in comics cataloguing at Poznan
University Library. The article is complemented with specific examples and particular
solutions to be applied in the near future.

Key worps: comic book, cataloguing.



